akcenta

Framework Contract on the Provision

of Payment and Investment Services

Ramcova smlouva o poskytovani platebnich a investi¢nich sluzeb

Contracting parties:

AKCENTA CZ a.s., with its registered address at Prague 1, Salvatorské 931/8,
postcode 110 00, Czech Republic, Company ID No.: 25163 680, Tax ID No.:
CZ 25163 680, registered in the Commercial Register kept by the Municipal
Court in Prague, Section B, File No. 9662

Correspondence address: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hra-
dec Kralové 2, Czech Republic, info@akcenta.eu

(hereinafter referred to as ,,AKCENTA") on the one hand

And

Commercial name
Obchodni firma

Registered in
Zapsand u

Designation:

Nazev:

Regional Court, Commercial Register in:
Krajsky soud, obchodnf rejstfik v:

Trades Office in:
Zivnostensky Urad v:

Company reg. No.:
IC:

Tax domicile:
Darovy domicil:

Registered office City:
Sidlo Obec:
Street:
Ulice:
Mailing address City:
Korespondencni adresa Obec:
Street:
Ulice:
Contact information Tel.:
Kontaktni udaje Tel.:

(hereinafter referred to as the ,Client”) of the other part

Represented by

Name and surname:
Jméno a prijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

ID No.:

Cislo priikazu totoZnosti:
Issued on:

Dne:

Nationality:

Statni pfislusnost:

Tel.:

Tel.:

Email:
E-mail:

Individual (natural person)
Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information
Identifikacni ddaje

Valid through:
Platnost do:

Contact information
Kontaktni udaje

Yes
Ano

Commercial communication:
Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent:

Consents
Souhlasy

Yes
Ano

Text messages:
Souhlas se zasildnim SMS informaci:

' The Authorized Person'’s declaration regarding his status as a Politically Exposed Person as defi-

ned in Art. Il. GBTC.

Number of the Contract:
Ramcova smlouva ¢islo:

No
Ne

No
Ne

Version 1/2021
Verze 1/2021

Smluvni strany:

AKCENTA CZ a.s. se sidlem Praha 1, Salvatorska 931/8, PSC 110 00, Ceska
republika, IC 25163 680, DIC CZ 251 63 680, zapsana v obchodnim rejstfiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZzka 9662

Korespondenéni adresa: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hradec
Kralové 2, Ceska republika, info@akcenta.eu
(dale jen ,AKCENTA") na strané jedné

A
Section: Insert:
Oddil: VloZzka:
Ref. No.:
Cj:
Tax ID No.:
DIC:
Tax ID No. (US/TIN):
Darové &islo (US/TIN):
District: Country:
Cést obce: Stat:
House No.: Orientation No.: Postcode:
Cp: Co: PSC:
District: Country:
Cast obce: Stat:
House No.: Orientation No.: Postcode:
Cp: Co: PSC:
Email:
E-mail:
(déle jen ,Klient”) na strané druhé
Zastoupena
Birth certificate No.: Date of birth:
Rodné &islo: Datum narozeni:
District: Country:
Céast obce: Stat:
House No.: Orientation No.: Postcode:
Cp. Co: PSC:
Type of ID: Issued by (country):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Place of birth: Sex:
Misto narozeni: Pohlavi:
PEP: Yes No
PEP: Ano Ne
Mobile phone:
Mobil:
Authentication SMS:
Autentizaéni SMS:
Company events: Yes No
Souhlas se zasilanim pozvéanek na firemni akce: Ano Ne
Consent to provide a copy of the ID: Yes
Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti: Ano

' Prohlaseni opravnéné osoby ohledné svého postaveni jako Politicky exponovana osoba, jak je
tento pojem vymezen v ¢l. Il VOP.

page1/13



Represented by

Individual (natural person)
Fyzicka osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni ddaje

Contact information

Kontaktni udaje

Consents
Souhlasy

Individual (natural person)
Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni Gdaje

Contact information

Kontaktni udaje

Consents
Souhlasy

Individual (natural person)
Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni ddaje

Contact information

Kontaktni udaje

Consents
Souhlasy

Name and surname:
Jméno a prijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:

Ulice:

ID No.:

Cislo priikazu totoZnosti:

Issued on:
Dne:

Valid through:
Platnost do:
Nationality:

Stétni prislusnost:

Tel.:
Tel.:

Email:

E-mail:

Commercial communication:
Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent:

Text messages:
Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Name and surname:
Jméno a pijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:

Ulice:

ID No.:

Cislo priikazu totoZznosti:

Issued on:

Dne: Platnost do:

Nationality:

Statni prislusnost:

Tel.:

Tel.:

Email:

E-mail:

Commercial communication:
Souhlas se zasilanim obchodnich sdéleni:

Text messages:
Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Name and surname:
Jméno a prijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

ID No.:
Cislo priikazu totoznosti:

Issued on:

Dne: Platnost do:

Nationality:
Statni pfislusnost:

Tel.:

Tel.:

Email:

E-mail:

Commercial communication:
Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent:

Text messages:
Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Valid through:

Valid through:

Yes
Ano

Yes
Ano

Yes
Ano

Yes
Ano

Yes
Ano

Yes
Ano

No
Ne

No

No
Ne

No
Ne

No
Ne

No

' The Authorized Person'’s declaration regarding his status as a Politically Exposed Person as defi-

ned in Art. Il. GBTC.

Zastoupend

Birth certificate No.: Date of birth:
Rodné ¢islo: Datum narozeni:
District: Country:
Cast obce: Stat:
House No.: Orientation No.: Postcode:
Cp. Co: PSC:
Type of ID: Issued by (country):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Place of birth: Sex:
Misto narozeni: Pohlavi:
PEP: ' Yes No
PEP: Ano Ne
Mobile phone:
Mobil:
Authentication SMS:
Autentizaéni SMS:
Company events: Yes No
Souhlas se zasflanim pozvanek na firemni akce: Ano Ne
Consent to provide a copy of the ID: Yes
Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti: Ano
Birth certificate No.: Date of birth:
Rodné ¢islo: Datum narozeni:
District: Country:
Cést obce: Stat:
House No.: Orientation No.: Postcode:
Cp: Co: PSC:
Type of ID: Issued by (country):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Place of birth: Sex:
Misto narozeni: Pohlavi:
PEP: ' Yes No
PEP: Ano Ne
Mobile phone:
Mobil:
Authentication SMS:
Autentizacni SMS:
Company events: Yes No
Souhlas se zasilanim pozvéanek na firemni akce: Ano Ne
Consent to provide a copy of the ID: Yes
Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoZnosti: Ano
Birth certificate No.: Date of birth:
Rodné &islo: Datum narozeni:
District: Country:
Cast obce: Stat:
House No.: Orientation No.: Postcode:
Cp. Co: PSC:
Type of ID: Issued by (country):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Place of birth: Sex:
Misto narozeni: Pohlavi:
PEP: ' Yes No
PEP: Ano Ne
Mobile phone:
Mobil
Authentication SMS:
Autentizacni SMS:
Company events: Yes No
Souhlas se zasilanim pozvéanek na firemni akce: Ano Ne
Consent to provide a copy of the ID: Yes
Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti: Ano

' Prohlaseni opravnéné osoby ohledné svého postaveni jako Politicky exponovana osoba, jak je

tento pojem vymezen v ¢l. Il VOP.
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On the day, month and year below, the Contracting Parties entered into this
Framework contract on the provision of payment and investment services (here-
inafter referred to as the ,Contract”) under provisions of Section 1746, par. 2 of
Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended (hereinafter referred to as the ,Civil
Code"), and pursuant to the provisions of Section 127 par. 1, et seq., of Act No.
370/2017 Coll., on Payment Systems, as amended (hereinafter referred to as the
,PSA") and pursuant to Section 15 ,et seq., of Act No. 256/2004 Coll., on Capital
Market Undertakings, as amended (hereinafter referred to as the ,CMUA"):

CHAPTERI|

Article |
Definitions
For the purposes hereof or any schedules hereto, the terms and definitions are
set out in Art. | 1 of the General Business Terms and Conditions (hereinafter re-
ferred to as the ,GBTC") constituting an integral part hereof.

Article Il
Object of the Contract

1. The object hereof is to stipulate the terms and conditions, rights and obli-
gations under which the Contracting Parties are to carry out the Payment
Services and Investment Services, in particular:

i Spot Transactions at the exchange rate offered by AKCENTA and
in compliance with the Client’s Orders, and

ii. Investment Services at the exchange rate offered by AKCENTA
and in compliance with the Client’s Instructions.

2. AKCENTA undertakes to provide Payment and Investment Services to
the Client based on the respective permission issued by the CNB and to
always do so based on the Client’s Orders and/or Instructions. The Client
shall also be given access to OLB and shall have its IPA opened and main-
tained.

3. By signing hereof, the Client undertakes to pay a charge to AKCENTA to
carry out Payment and Investment Services under the conditions stipulat-
ed herein and in the AKCENTA Pricelist. The Client expressly agrees that
all Payment and Investment Services provided by AKCENTA hereunder
are subject to a charge according to the current valid AKCENTA Pricelist
published on the website of AKCENTA.

4. The Contracting Parties undertake to perform this Contract in compliance
with the terms and conditions stipulated herein and in compliance with the
applicable legal regulations. AKCENTA shall, in particular, observe the rules
for the provision of payment services stipulated in the provisions of Section
74, et seq., of the PSA and the rules for the provision of the investment
services stipulated in the provisions of Section 15, et seq., of the CMUA.

Article llI
Entering into Agreements on Payment and Investment Services
1. Each agreement on the provision of a Payment Service shall be entered
into between AKCENTA and the Client:
i via a recorded telephone conversation using designated telephone
lines of AKCENTA; or

ii. via OLB.

2. Each Investment Service shall be contracted between AKCENTA and the
Client via designated telephone lines of AKCENTA.

3. Prior to entering into the agreement on the provision of the requested

Payment Service or Investment Service, AKCENTA shall inform the Client
about Combined Parameters (the exchange rate in particular) and charges
for the provided services according to the valid AKCENTA Pricelist. The
agreement on the provision of a Payment Service or Investment Service
is entered into upon the Client’s unconditional approval of the Combined
Parameters of the trade. The Client will then receive a Confirmation of
the conditions under which the Payment Service or Investment Service is
provided (for more details, see Art. IV 4 of the GBTC).

4. For the avoidance of doubt, it is expressly set out that the confirmation of
Combined Parameters must not contain any amendments, qualifications,
restrictions, corrections or other alterations. Any alteration represents a
new proposal by the Client. In such an event, the agreement on the provi-
sion of Payment Service is entered into only upon the express confirma-
tion of such a proposal by AKCENTA.

Smluvni strany uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu s ustano-
venim § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném znéni
(déle jen ,Ob&ansky zakonik”), a ve smyslu ustanoveni § 127 odst. 1a nasl. zakona
&.370/2017 Sb., o platebnim styku, v platném znéni (déle jen ,ZPS") a ve smyslu
ustanoveni § 15 a nasl. zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu,
v platném znéni (dale jen ,ZPKT") tuto R&mcovou smlouvu o provadéni termino-
vych obchodd s cizimi mé&nami (dale jen ,Smlouva®):

HLAVA .

Clanek I.

Definice
Pro Gcely této Smlouvy nebo kterékoli jeji prilohy jsou terminy a definice vysvét-
leny v €l. I. 1 V8eobecnych obchodnich podminek (déle jen ,VOP”), které jsou
nedilnou soucasti této Smiouvy.

Clanek I.
Predmét Smlouvy

1. Predmétem této Smlouvy je stanoveni podminek, prdv a povinnosti
Smluvnich stran pro provadéni Platebnich sluzeb a Investi¢nich sluzeb,
zejména:

i Spotovych obchodd, za sménny kurz nabizeny AKCENTOU, v sou-
ladu s Pfikazy k Uhradé Klienta, a

ii. provadéni Investi¢nich sluzeb, a to za sménny kurz nabizeny AK-
CENTOU, a v souladu s udélenymi Pokyny Klienta.

2. AKCENTA se zavazuje poskytovat Klientovi na zakladé pfislusného povo-
leni vydaného CNB Platebni a Investi&ni sluzby a to vzdy na zaklad& Poky-
nl anebo Pfikazl k Ghradé Klienta. Klientovi je dale zfizen pfistup do OLB,
zfizen a veden IPU.

3. Klient se podpisem této Smlouvy zavazuje platit AKCENTE za provadé-
ni Platebnich a Investi¢nich sluzeb Uplatu, a to za podminek stanovenych
touto Smilouvou a Sazebnikem AKCENTY. Klient vyslovné souhlasi s tim,
Ze veskeré Platebni a Investi¢ni sluzby poskytované AKCENTOU na zakla-
dé této Smlouvy jsou zpoplatnény dle aktudlné platného Sazebniku AK-
CENTY, ktery je zvefejnén na Internetovych strankach AKCENTY.

4. Smluvni strany se zavazuji postupovat pfi pInéni této Smlouvy v souladu
s podminkami v ni smluvenych a v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
AKCENTA bude zejména dodrzZovat pravidla stanovena pro poskytovani
platebnich sluZzeb v ustanoveni § 74 a nasl. ZPS a pro poskytovani inves-
ti€nich sluzeb v ustanoveni § 15 a nésl. ZPKT.

Clanek III.
Uzavirani dohod o poskytnuti Platebni a Investi¢ni sluzby

1. Jednotlivé dohody o poskytnuti Platebni sluzby budou mezi AKCENTOU
a Klientem uzavirany:

i prostfednictvim nahravanych telefonnich linek uréenych AKCEN-
TOU; nebo
ii. prostfednictvim OLB.

2. Jednotlivé Investi¢ni sluzby budou mezi AKCENTOU a Klientem uzavirany
prostfednictvim telefonnich linek uréenych AKCENTOU.

3. AKCENTA sdéli Klientovi pfed uzavienim dohody o provedeni poZado-
vané Platebni sluzby nebo Investi¢ni sluzby Celkové Parametry (zejména
smeénny kurz) a poplatky za poskytnuté sluzby dle aktualiniho Sazebniku
AKCENTY. K dohodé& o poskytnuti Platebni sluzby nebo Investi¢ni sluzby
dochézi v okamziku, kdy Klient projevi bezpodmine¢ny souhlas s Celko-
vymi Parametry obchodu. Nésledné Klient obdrzi Konfirmaci, kterad po-
tvrdi podminky poskytnuti Platebni nebo Investiéni sluzby (blize viz VOP
ElLIV. 4).

4. Pro vylou¢eni pochybnosti se vyslovné stanovi, Zze potvrzeni Celkovych
Parametrd nesmi obsahovat zadné dodatky, vyhrady, omezeni, opravy
nebo jiné zmény. Kazda zména predstavuje novy navrh Klienta. Dohoda
o poskytnuti Platebni sluzby je v takovém pripadé uzaviena pouze tehdy,
pokud tento navrh AKCENTA Klientovi vyslovné potvrdi.
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Article IV
The Client’s Declarations

The Client declares:

Vi,

Vii.

Viii.

Xi.

Xii.

Xiii.

to be a person legally competent to enter into this Contract and
fulfil any obligations hereunder;

that concluding this Contract, fulfilling obligations and exercising
rights stipulated herein do not constitute a breach of either legal
regulations or his articles of association or internal regulations, or
of any obligations bounding the Client;

there are no existing or impending circumstances, such as the
Client’'s bankruptcy, a petition filed to commence insolvency pro-
ceedings against the Client, judicial, arbitration or administration
proceedings, liquidation, compulsory administration etc., prevent-
ing the Client from the fulfilment of his obligations hereunder or
circumstances that could have a significant negative influence on
the Client’s ability to fulfil his obligations hereunder;

to be fully authorized to dispose of the investment instruments, or
monetary funds, referred to in the Instruction or Order without any
limitation;

not to be aware of any possible breach of legal regulations result-
ing from the given and executed Instruction or Order;

that the Client prior to the signature hereof, has read, understood
and agrees with the full contents of the valid GBTC, AKCENTA's
Pricelist, the draft hereof and has no reservations. the Client was
also provided with detailed information and an explanation regard-
ing the content of the contractual relationship, a comprehensible
explanation of the substance of the investment service, including
contractual terms relating to the provision of the requested invest-
ment services, and if interested, the Client had a sufficient time
frame to review the contractual terms prior to the conclusion of
the contract. Furthermore, the Client expressly consents to the
Policy of performing instructions, including AKCENTA’s authori-
zation to carry out the instructions of the Client also outside the
regulated market or multilateral trade system.

The Client is aware of the fact that AKCENTA is ready to provide
this information repeatedly at any time during the contractual rela-
tionship and that all the information is disclosed on the website of
AKCENTA; www.akcenta.com;

that concluding this Contract is in compliance with the article
of association of the Client and internal rules governing the de-
cision-making process and legal representation on behalf of the
Client;

that the Client has been advised of any possible risks related to the
provision of Payment and Investment Services prior to conclud-
ing this Contract; and that the Client is aware of, understands and
accepts the terms and conditions, obligations and possible risks
associated with the provided Payment and Investment Services,
and if the Client was unable to understand these conditions, obli-
gations and risks, it has consulted and received detailed informa-
tion from a competent expert;

that the Client is a non-financial counterparty which is not subject
to the provisions of Article 10, par. 1 of EMIR within the meaning
of EMIR, that it fulfils all obligations arising from EMIR and that the
Client is not subject to the clearing obligation;

prior to entering into an agreement on the provision of Payment or
Investment Service, the Client shall carefully consider whether the
Trade in question is appropriate in terms of his investing experience
and knowledge and his financial objectives and financial resources;
furthermore, the Client declares that it shall not conclude any Trade
with AKCENTA unless fully understands the conditions thereof;
that it takes due note of the fact that the information about the
past development of rates of investment tools and their underlying
assets, especially currencies, is for information purposes only and
do not provide any guarantee of future results and that the value of
investment tools may go up as well as down over time;

that the Client is not aware of any circumstances that could pre-
vent the Client from using the AKCENTA services hereunder, in
particular as regards the provision of Payment and Investment Ser-
vices;

that monetary funds used in association with the provision of the

Clanek IV.
Prohlaseni Klienta

Klient prohlasuje, Ze:

Vi.

Vil

viii.

Xi.

Xii.

Xiii.

je osobou majici pravni osobnost zplsobilou k uzavieni této
Smlouvy a pInéni povinnosti z ni vyplyvajicich;

uzavienim této Smlouvy, plnénim povinnosti a vykonem prav z ni
vyplyvajicich neporusuje pravni predpisy, ani svoje zakladatelské
dokumenty nebo interni predpisy, ani jakékoli zavazky, jejichz je
stranou;

neexistuji ani nehrozi zaddné okolnosti, jako napt. Upadek Klienta,
podani ndvrhu na zahéjeni insolvencniho Fizeni vici Klientovi, soud-
ni, rozhod¢&i nebo spravni Fizeni, likvidace, nucend sprava apod.,
které by bréanily Klientovi v pInéni jeho povinnosti plynoucich z této
Smlouvy nebo by mohly mit podstatny negativni vliv na schopnost
Klienta pInit povinnosti dle této Smlouvy;

je plné opravnén bez omezeni disponovat s investi¢nimi nastroji,
resp. penéznimi prostredky, které jsou predmétem Pokynu nebo
Prikazu k Uhradg;

neni si védom, Ze by podanim Pokynu nebo Pfikazu k Ghradé ani
jeho provedenim doslo k porugeni pravnich predpisd;

pred podpisem této Smlouvy se v pIném rozsahu seznamil s platny-
mi VOP, Sazebnikem AKCENTY, a s ndvrhem této Smlouvy, témto
dokumentlm porozumél a s jejich obsahem bez vyhrady souhlasi.
Také mu byly poskytnuty detailni informace a vysvétleni o obsahu
predmétného zavazkového vztahu a srozumitelné vysvétlena pod-
stata investi¢ni sluzby, v€etné smluvnich podminek tykajicich se
poskytnuti poZzadované investi¢ni sluzby, a Ze mél v ptipadé zajmu
k dispozici dostatecny predchozi ¢asovy rdmec pro prostudova-
ni smluvnich podminek. Déle klient vyslovné souhlasi s Politikou
provadéni pokynt, véetné& opravnéni AKCENTY provadét pokyny
zékazniku téZ mimo regulovany trh nebo mnohostranny obchodni
systém.

Je si védom, Ze AKCENTA je pfipravena mu poskytnout tyto in-
formace kdykoliv za trvani smluvniho vztahu opétovné a vSechny
informace jsou zvefejnéné na Internetovych strankdch AKCENTY:
www.akcenta.com;

uzavieni této Smlouvy je v souladu s jeho zakladatelskymi doku-
menty a internimi predpisy upravujicimi proces pfijimani rozhod-
nuti a pravni jednani za Klienta;

byl pfed uzavfenim této Smlouvy upozornén na mozna rizika spo-
jenad s poskytovanymi Platebnimi a Investi¢nimi sluzbami a je si
védom a rozumi podminkam, zdvazkim a moznym rizikim v sou-
vislosti s provadénymi Platebnimi a Investi¢nimi sluzbami a tyto
podminky, zavazky a rizika akceptuje, a neni-li schopen takovym
podminkadm, zavazkim a rizikim sam porozumét, konzultoval je
a nechal se o nich podrobné informovat odborné zpUsobilou oso-
bou;

je nefinanéni smluvni stranou ve smyslu EMIR, na kterou se nevzta-
huji ustanoveni €l. 10 odst. 1 EMIR, pIni veskeré své zavazky vyply-
vajici mu z EMIR a nepodIéhé povinnosti clearingu;

pred uzavienim kazdé dohody o poskytnuti Platebni nebo Inves-
tiéni sluzby peclivé zvazi, zda je pro néj pfislusny Obchod vhodny
vzhledem k jeho zkuSenostem a znalostem v oblasti investic, jeho
finan¢nim cilim a finanénim zdrojum; pficemz déle prohlasuje, ze
neuzavie s AKCENTOU zadny Obchod, pokud nebude pIné rozu-
mét podmink&m takového Obchodu;

je srozumén s tim, Ze informace o minulém vyvoji kurzl inves-
ti€nich nastroji a jejich podkladovych aktiv, zejména mén, slouzi
pouze pro informativni Ucely a nejsou zarukou jakychkoli budou-
cich vynosu, a Ze hodnota investi¢nich nastroju mize s Casem jak
stoupat, tak i klesat;

nejsou mu zndmy zadné skutecnosti, které by mu branily ve vyuzi-
vani sluzeb AKCENTY dle této Smlouvy, zejména pri poskytovani
Platebnich a Investi¢nich sluzeb;

penézni prostfedky uZivané v souvislosti s poskytovanim sluzeb
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services hereunder are not proceeds of crime, and the purpose of
the trades does not constitute an attempt to legalize their origin;

xiv.  that it provided AKCENTA with any information necessary for the
classification of the Client and the evaluation of whether the re-
quired Investment Services and Investment Tools are appropriate
and that the information provided is complete, true and not mis-
represented;

XV. that all information provided to AKCENTA in connection with the
conclusion and fulfilment hereof is complete, accurate, correct and
not misleading;

xvi.  that the Client's Authorized Persons are persons duly authorized
by the Client to enter into Payment and Investment Services within
the respective scope on the Client’s behalf and to his account and
to use other services provided by AKCENTA hereunder;

xvii.  that by concluding this Contract, the Client and AKCENTA ex-
pressly agree that AKCENTA is not obliged to fulfil its obligations
towards the Client until the Client has fulfilled his obligations to-
wards AKCENTA.

The Client's declarations under par. 1 shall be deemed repeated whenever

a Trade is concluded and for the entire duration of the Trade thereafter.

If the Client discovers that any of the declarations under par. 1 is at var-

iance with the reality, or misleading, or that its status of a counterparty

according to the EMIR classification has changed or is about to change,
the Client shall inform AKCENTA in writing without delay and provide AK-

CENTA with any information proving these facts if necessary or required

by AKCENTA. At the same time, the Client undertakes to take any and all

measures to ensure that the Client and AKCENTA meet all their obliga-
tions under EMIR and that AKCENTA's status is not negatively affected by
the fact that the Client’s declarations are at variance with the reality. Any
and all costs associated with adopting such measures to ensure that EMIR
obligations are met (including measures reasonably adopted by AKCEN-

TA or to its account) shall be borne by the Client.

If AKCENTA suffers any damage or any additional costs or any actual or

implied liability (including the respective value added tax or any other tax

liability, as well as any reasonable externally or internally incurred legal
costs) is incurred thereon as a result of any declaration of the Client here-
under being or becoming incomplete or at variance with the reality, or as
aresult of the Client’s breach of any provision hereof, or schedules hereto
or statutory obligations (e.g. stipulated by EMIR), the Client undertakes to
provide AKCENTA with compensation for the loss, any additional costs or
any other actual or implied liabilities incurred as a result thereof. This shall
not apply if the damage, cost or liability was incurred entirely as a result
of fraud, a wilful breach of obligations or gross negligence on the part of

AKCENTA.

The Client also declares that it gives his consent to AKCENTA to report

the details of Derivative Transactions concluded between the Client and

AKCENTA to the Trade Repository according to EMIR regulations on be-

half of the Client and authorizes AKCENTA to fulfil the reporting obliga-

tion for this purpose. If the Client does not give its consent to authorize

AKCENTA under the previous sentence, it shall be made clear on the in-

troductory page hereof.

The Client acknowledges that:

i it is AKCENTA that determines the moment of reaching the ex-
change rate required by the Client for the requested Service;

ii. AKCENTA is authorized to refuse to accept an Instruction or Order
without stating any reason;

iii. AKCENTA is not liable for any withholdings for tax purposes or for
the due fulfiiment of the Client’s tax liabilities;

iv. if any of the Client’s declarations under par. 1 or a part thereof
proves or becomes untrue, AKCENTA shall have the right to re-
fuse to provide Services and to carry out the Trade and the right to
withdraw from a Trade agreed upon or from this Contract;

V. AKCENTA bears no liability for any loss incurred on the Client as a
result of market risks associated with Derivative Transactions;

Vi. AKCENTA bears no liability for any harm incurred on the Client as a

result of:

a. AKCENTA's decision under items (i) and (iv);

b. an incorrect Instruction or Order by the Client;

C. disclosure, loss or theft of the IPA or OLB access password,

podle této Smlouvy nepochazeji z vynost z trestné ¢innosti a Uce-
lem uzavirani obchodu neni snaha o legalizaci jejich ptvodu;

xiv.  poskytl AKCENTE veskeré nezbytné tdaje pro provedeni katego-
rizace své osoby a pro vyhodnoceni pfiméfenosti pozadovanych
Investi¢nich sluZeb a Investi¢nich nastroju, a Ze tyto poskytnuté
Udaje jsou UpIné, pravdivé a nezkreslené;

XV. veskeré informace, které AKCENTE poskytl v souvislosti s uzavre-
nim a pInénim této Smiouvy, jsou UpIné, presné, spravné a nejsou
zavadéjic;

xvi.  Oprévnéné osoby Klienta jsou osobami, které Klient fadné zmocnil
k tomu, aby za néj jeho jménem a na jeho Ucet uzaviraly v pfislus-
ném rozsahu Platebni a Investi¢ni sluzby a vyuzivaly i ostatnich slu-
Zeb poskytovanych AKCENTOU na zékladé této Smlouvy;

xvii.  Uzavfenim Smlouvy se AKCENTA a Klient vyslovné dohodli, Ze AK-
CENTA neni povinna splnit své zavazky ze Smlouvy vudi Klientovi,
dokud Klient nesplIni své zavazky ze Smlouvy vaci AKCENTE.

Prohlaseni klienta dle odstavce 1 se povazuje za zopakované vzdy pfi uza-
vieni Obchodu a déle kdykoli po celou dobu trvani Obchodu.

V pripadé, Ze Klient zjisti, Ze nékteré z prohlaseni uvedenych v odstav-
ci 1 neodpovida skute¢nosti, je zavadéjici nebo Ze doslo ke zméné jeho
postaveni jako Smiuvni strany v rdmci kategorizace EMIR, nebo oceka-
V4, Ze k takové situaci dojde, bez odkladu pisemné informuje AKCENTU
a poskytne AKCENTE vegkeré nezbytné nebo AKCENTOU pozadované
informace dokladajici tvrzené skutecnosti. Klient se sou€asné zavazuje
ucinit veskerd opatfeni k tomu, aby Klient i AKCENTA mohli pInit veskeré
své zdvazky vyplyvajici z EMIR a aby postaveni AKCENTY nebylo negativ-
né dotceno skutecnosti, Ze prohladeni Klienta neodpovidaji skute¢nosti.
Veskeré naklady souvisejici s provedenim opatteni vedoucich k pInéni po-
vinnosti dle EMIR (v&etné opatfeni provedenych rozumn& AKCENTOU ¢&i
na jeji G&et) uhradi Klient.

Pokud AKCENTE vznikne $koda, dalsi naklady nebo jakékoli jiné skuteéné
&i predpokladané zavazky (véetné pfislusné dané z pridané hodnoty nebo
jiné darnové povinnosti, stejné jako jakéhokoli rozumné interné ¢i externé
vynalozeného nakladu na pravni sluzby) v disledku toho, ze se jakakoli
prohlaseni Klienta dle tohoto €lanku ukéZou jako nelipina ¢i neodpovidajici
skutecnosti, ¢i v disledku nedodrZeni jakéhokoli ustanoveni této Smiouvy,
jejich priloh nebo povinnosti stanovené pravnim predpisem napt. EMIR, ze
strany Klienta, Klient se zavazuje poskytnout AKCENTE nahradu $kodly,
dalSich nakladd nebo jakychkoliv jinych skutecnych &i predpokladanych
zavazkl vzniklych v jejich disledku. To neplati, pokud $koda, naklad &i za-
vazek vznikl vyhradné v dusledku podvodu, imysiného poruseni povin-
nosti & hrubé nedbalosti ze strany AKCENTY.

Klient déle prohlasuje, Ze souhlasi, aby hladSeni Gdajl o Terminovych ob-
chodech dle nafizeni EMIR do Registru obchodnich udaju uzavienych
mezi Klientem a AKCENTOU za né&j provadéla AKCENTA a za timto Uce-
lem povéfuje AKCENTU k pInéni oznamovaci povinnosti. Pokud klient ne-
souhlasi s povéfenim AKCENTY dle pfedchozi véty, projevi svlj nesouhlas
na Uvodni strance této Smlouvy.

Klient bere na védom, Ze:

i okamzik dosaZeni sménného kurzu pozadovaného Klientem v rdm-
ci pozadované Sluzby bude stanoven AKCENTOU;

ii. AKCENTA je opravnénad odmitnout pfijeti Pokynu anebo PFikazu
k Uhradé bez uvedeni divodu;

iii. AKCENTA neni odpovédna za srazky pro Ucely zajisténi dané, ani
za fadné pInéni dafovych povinnosti Klienta;

iv. pokud se kterékoli prohladeni Klienta uvedené v odstavci 1, a¢ jen
Céastecné, ukadze jako nepravdivé anebo se nepravdivym stane, méa
AKCENTA pravo odmitnout poskytnuti SluZzeb a provedeni Obchodu,
odstoupit od sjednaného Obchodu nebo odstoupit od této Smiouvy;

V. AKCENTA nenese Zadnou odpovédnost za ztraty, které mohou
Klientovi vzniknout jako dUsledek trZznich rizik spojenych s Termi-
novymi obchody;

Vi. AKCENTA neodpovidéa za jakoukoliv Gjmu vzniklou Klientovi v du-
sledku:

a. rozhodnuti AKCENTY podle bodu (ii) a (iv);
b. nespravného Pokynu nebo Pfikazu k Uhradé Klienta;
C. vyzrazeni, ztraty Ci odcizeni pfistupového hesla k IPU, hesla
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security password or code or any other means of security,
or loss or alienation of a mobile phone or another device
whereupon security passwords or codes are sent, on the
part of the Client; AKCENTA's liability under relevant provi-
sions of the PSA shall remain unaffected thereby;

d. a failure by the Client to execute a requested transaction
in a proper and timely manner, if the terms and conditions
stipulated by legal regulations, this Contract and the GBTC
are not met;

e. a withdrawal from the Contract or a delay in the provision of
a Service that is in compliance with Statutory Requirements
and the Contract, in particular in the event that the Maturity
of the Payment Service has been deferred;

f. impossibility to enter into agreements on Payment Services
in the manner specified in Art. IV 4 of the GBTC or to carry
out Trades in the manner specified in Art. V 2 of the GBTC
for reasons beyond AKCENTA's control, in particular in the
event of Market Failure, a failure for which the Client or any
other third party is responsible; circumstances attributed to
a force majeure; OLB Failure etc.

Vii. Identification of the Client or its agent and authorized persons by

AKCENTA pursuant to the AML Act has been carried out prior to

the execution hereof.

CHAPTERII

Article |
List of Authorized Persons
The client hereby provides AKCENTA CZ a.s. (hereinafter referred to as the
“Company”) with identification data of persons who are authorized, on the Cli-
ent’s behalf and account, to enter into Deals and enter payment orders, use other
services specified by the Contract and sign Confirmations and payment orders.
The Client is fully responsible for the said list of Authorized Persons, for its com-
pleteness, accuracy, correctness and up-to-datedness.

The Client and Authorized Persons shall sign this Annex and any changes of data
contained herein before a Company employee or before a person designated by
the Company who shall carry out identification/indirect identification of Author-
ized Persons. The Company shall not be responsible for any damage incurred by
the Client as a result of incomplete, inaccurate, incorrect or outdated data.

By their own signatures affixed hereinbelow, Client’'s Authorized Persons accept
the power of attorney granted to them by the Client to enter payment orders and
to enter into Deals, use other services provided by the Company and sign Con-
firmations and payment orders. Authorized Persons agree that their signatures
hereinbelow are specimen signatures by which they shall identify themselves in
dealings regarding the Contract.

By signing this Annex, the Client undertakes to inform the Company without un-
due delay of any changes concerning this Annex and the data contained herein.

k OLB, bezpec¢nostniho hesla nebo kédu nebo jiného zabez-
pecovaciho prostredku, Ci ztraty nebo odcizeni mobilniho
telefonu nebo jiného zafizeni, na ktery jsou bezpecnostni
hesla €i kédy zasilany, na strané Klienta. Tim neni dotéena
odpovédnost AKCENTY dle pfislusnych ustanoveni ZPS;

d. neuskutecnéni Klientem pozadované platebni transakce
fadné a v€as, pokud nebyly splnény podminky stanovené
pravnimi pfedpisy, Smlouvou a VOP;

e. odstoupeni od Smlouvy nebo zdrzeni poskytnuti Sluzby,
ke kterému doslo v souladu s PoZadavky pravnich predpist
a Smlouvy, zejména v pfipadé OdloZené splatnosti Platebni
sluzby;

f. nemoznosti realizovat zplUsob uzavirdni dohod o Plateb-
nich sluzbach specifikovany v €l. IV. 4 VOP nebo Obcho-
dl specifikovany v ¢l. V. 2 VOP z divodu, které jsou mimo
kontrolu AKCENTY, zejména v pfipadé Poruchy trhu, po-
ruchy, za kterou je odpovédny Klient nebo kterakoliv treti
osoba; okolnosti pric¢itatelnych vys$si moci, Nefunkénosti
OLB apod.

Vii. pred podpisem probéhla identifikace Klienta popfipadé jeho z&-
stupce a opravnénych osob AKCENTOU ve smyslu identifikace dle
AML zakona.

HLAVA 1.

Clanek I.

Seznam osob opravnénych jednat za klienta
Klient timto sdé&luje spole&nosti AKCENTA CZ a.s. (déle jen ,Spole&nost”) iden-
tifikacni Gdaje o osobach, které jsou opravnény jménem Klienta a na jeho Ucet
uzavirat Obchody a zadavat piikazy k Uhradé, vyuZivat dalSich sluZzeb stanove-
nych Smlouvou a podepisovat Konfirmace, pfikazy k Ghradé a dale potvrzovat
a prijimat pisemnosti a dokumenty, doplfiovat popf. ménit nékteré Gdaje, coz by
za jinych okolnosti naleZelo pouze zastupujici osobé. Za uvedeny seznam Oprav-
nénych osob, za jeho Uplnost, pfesnost, spravnost a aktudlnost nese Klient plnou
odpovédnost.
Klient a Opravnéné osoby jsou povinni podepsat tuto Pfilohu a pfipadné zmény
Udajd v ni obsaZzenych pfed zaméstnancem Spole¢nosti nebo ji uréenou oso-
bou, kterd provede identifikaci/zprostredkovanou identifikaci Opravnénych osob.
Spole¢nost neodpovida za $kodu vzniklou Klientovi v disledku neudplnych, ne-
presnych, nespravnych anebo neaktuélnich Gdaju.
Opréavnéné osoby Klienta svym nize pripojenym vlastnoru¢nim podpisem pfiji-
maji plnou moc udélenou jim Klientem k zadavani prikaz k Uhradé a uzavirani
Obchodu, vyuzivani dalSich sluzeb poskytovanych Spole¢nosti a podepisovani
Konfirmaci a ptikazt k Uhradé. Opravnéné osoby souhlasi s tim, Ze jejich nize uve-
deny podpis je zdroven vzorem podpisu, kterym se budou prokazovat pfi jednani
v souvislosti se Smlouvou.
Podpisem této Prilohy se Klient zavazuje bez zbyte¢ného odkladu informovat
spole¢nost o jakychkoliv zménach tykajicich se této Prilohy a Gdajd v ni obsa-
Zenych.
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Authorized Person’s Data

Individual (natural person)
Fyzicka osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni ddaje

Contact information
Kontaktni udaje

Consents
Souhlasy

Individual (natural person)

Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni ddaje

Contact information
Kontaktni udaje

Consents
Souhlasy

Individual (natural person)

Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni udaje

Contact information
Kontaktni udaje

Consents
Souhlasy

Name and surname:
Jméno a prijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:

Ulice:

ID No.:

Cislo priikazu totoZnosti:

Issued on:

Dne:
Nationality:
Stétni prislusnost:

Tel.:
Tel.:

Email:
E-mail:

OLB:
OLB:

Full access
PIny pfistup

Commercial communication:
Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent:

Text messages:

Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Name and surname:
Jméno a pijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:

Ulice:

ID No.:

Cislo priikazu totoznosti:
Issued on:

Dne:

Nationality:

Statni pfislusnost:
Tel.:

Tel.:

Email:

E-mail:

OLB:
OLB:

Full access
Plny pfistup

Commercial communication:
Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent:

Text messages:

Souhlas se zasildnim SMS informaci:

Name and surname:
Jméno a prijmeni:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

ID No.:
Cislo priikazu totoZznosti:

Issued on:

Dne:
Nationality:
Statni prislusnost:
Tel.:
Tel.:
Email:
E-mail:
OLB:
OLB:

Full access
PIny pfistup

Commercial communication:
Souhlas se zasilanim obchodnich sdélent:

Text messages:

Souhlas se zasilanim SMS informaci:

Udaje o Opravnéné osobé

Birth certificate No.:
Rodné Cislo:

District:
Cést obce:

House No.:
Cp.

Type of ID:
Typ dokladu:

Place of birth:
Misto narozeni:

Valid through:
Platnost do:

Mobile phone:
Mobil:

Date of birth:
Datum narozeni:

Country:
Stat:

Orientation No.:
Co:

Issued by (country):
Vystaveny (stat):

Authentication SMS:
Autentiza¢ni SMS:

Specimen signature:
Vzorovy podpis:

Only preview
Pouze nahled

Right to perform changes
Opravnéni zastupujici osoby

Postcode:
PSC:

Sex:
Pohlavi:

Yes No

Ano

Yes
Ano

Postcode:
PSC:

Sex:
Pohlavi:

No
Ne

Yes
Ano

Yes
Ano

Postcode:
PSC:

Sex:
Pohlavi:

No
Ne

Yes
Ano

Yes
Ano

Yes No Company events:
Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvéanek na firemni akce:
Yes No Consent to provide a copy of the ID:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti:
Birth certificate No.: Date of birth:
Rodné ¢islo: Datum narozeni:
District: Country:
Cést obce: Stét:
House No.: Orientation No.:
Cp: Co:
Type of ID: Issued by (country):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Valid through: Place of birth:
Platnost do: Misto narozeni:
Mobile phone: Authentication SMS:
Mobil: Autentizacni SMS:
Specimen signature:
Vzorovy podpis:
Only preview Right to perform changes
Pouze nahled Opravnéni zastupujici osoby
Yes No Company events:
Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvének na firemni akce:
Yes No Consent to provide a copy of the ID:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoZnosti:
Birth certificate No.: Date of birth:
Rodné Cislo: Datum narozeni:
District: Country:
Cést obce: Stat:
House No.: Orientation No.:
Cp: Co:
Type of ID: Issued by (country):
Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Valid through: Place of birth:
Platnost do: Misto narozeni:
Mobile phone: Authentication SMS:
Mobil: Autentiza¢ni SMS:
Specimen signature:
Vzorovy podpis:
Only preview Right to perform changes
Pouze néhled Opravnéni zastupujici osoby
Yes No Company events:
Ano Ne Souhlas se zasilanim pozvanek na firemni akce:
Yes No Consent to provide a copy of the ID:
Ano Ne Souhlas s poskytnutim kopie dokladu totoznosti:

page7/13



Article I

List of the Client’'s payment accounts

Bank connection
Bankovni spojeni

Correspondent bank
Korespondenéni banka

Bank connection
Bankovni spojeni

Correspondent bank
Korespondenéni banka

Bank connection
Bankovni spojeni

Correspondent bank
Korespondenéni banka

Bank connection
Bankovni spojeni

Correspondent bank
Koresponden¢ni banka

Account Name:
Nézev Gctu:
Beneficiary address:
Adresa pfijemce:

IBAN:
IBAN:

BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bank address:
Adresa banky:
Account No.:
Cislo ugtu:
BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bank address:
Adresa banky:

Account Name:
Nézev uctu:
Beneficiary address:
Adresa pfijemce:

IBAN:
IBAN:

BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bank address:
Adresa banky:
Account No.:
Cislo ugtu:
BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bank address:
Adresa banky:

Account Name:
Nézev Gctu:
Beneficiary address:
Adresa pfijemce:

IBAN:
IBAN:

BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bank address:
Adresa banky:
Account No.:
Cislo ugtu:
BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bank address:
Adresa banky:

Account Name:
Nézev Gctu:
Beneficiary address:
Adresa pfijemce:

IBAN:
IBAN:

BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:
Bank address:
Adresa banky:
Account No.:
Cislo ugtu:
BIC/SWIFT:
BIC/SWIFT:

Bank address:
Adresa banky:

Clanek Il.

Bankovni spojeni klienta

Account No.:
Cislo u&tu:

Name of bank:

Néazev banky:

Name of bank:

Nézev banky:

Account No.:
Cislo u&tu:

Name of bank:

Néazev banky:

Name of bank:

Nézev banky:

Account No.:
Cislo u&tu:

Name of bank:

Nézev banky:

Name of bank:

Nézev banky:

Account No.:
Cislo u&tu:

Name of bank:
Nézev banky:

Name of bank:
Nézev banky:

Currency:
Ména:

Bank code:

Kéd banky:

Routing number:
Koédy pro smérovanf:

Routing number:
Kédy pro smérovanf:

Currency:
Ména:

Bank code:

Kéd banky:

Routing number:
Kédy pro smérovanf:

Routing number:
Kédy pro smérovani:

Currency:
Ména:

Bank code:

Kéd banky:

Routing number:
Kédy pro smérovant:

Routing number:
Kédy pro smérovani:

Currency:
Ména:

Bank code:

Kéd banky:

Routing number:
Kédy pro smérovanf:

Routing number:
Kédy pro smérovani:
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Article Il
Additional data

Additional data
Doplriujici ddaje

Scope of business:
Predmét podnikani:

Clanek IlI.

Dopliujici udaje

Web: Reference client: * Yes No
Web: Referenéni klient: Ano Ne
LEI: EMIR: * Yes No

LEI: EMIR: Ano Ne

Data box ID: Consent to send access to OLB via data box: Yes No

ID Datové schranky:

Name and surname:
Jméno a pijment:
Date of birth:

Datum narozeni:

Address:
Adresa:

Beneficial owner
Skutecny majitel

Permanent residence
Trvaly pobyt
Tax domicile:
Danovy domicil:

PEP: ' Yes No
PEP: | Ano Ne

Name and surname:
Jméno a pijment:
Date of birth:

Datum narozeni:

Address:
Adresa:

Beneficial owner
Skutecny majitel

Permanent residence
Trvaly pobyt
Tax domicile:
Danovy domicil:

PEP: ' Yes No
PEP: | Ano Ne

Name and surname:
Jméno a pfijment:
Date of birth:

Datum narozeni:

Address:
Adresa:

Beneficial owner
Skutecny maijitel

Permanent residence
Trvaly pobyt
Tax domicile:
Danovy domicil:

PEP: ' Yes No
PEP: | Ano Ne

Name and surname:
Jméno a pijment:
Date of birth:

Datum narozeni:

Address:
Adresa:

Beneficial owner
Skutecny majitel

Permanent residence
Trvaly pobyt
Tax domicile:
Danovy domicil:

PEP: ' Yes No
PEP: ' Ano Ne

Name and surname:
Jméno a pfijment:
Date of birth:

Datum narozeni:

Address:
Adresa:

Beneficial owner
Skutecny majitel

Permanent residence
Trvaly pobyt
Tax domicile:
Danovy domicil:

PEP: ' Yes No
PEP: ' Ano Ne

Declaration of an authorised person regarding his / her status as a politically exposed person, as
defined in Article Il of the GBTC.

Consent to disclosure of the business name, name or surname in connection with AKCENTA's
presentation activity.

The Client’s consent with AKCENTA acting on behalf of the Client and on his / her account to
exercise the reporting obligation in accordance with Article IV (5) of this Agreement.

Souhlas se zaslanim pristupt do OLB datovou schrankou: Ano Ne

Place of birth:
Misto narozeni:

Country:
Stat:

Tax ID No. (US/TIN):
Dafiové &islo (US/TIN):

Place of birth:
Misto narozeni:

Country:
Stat:

Tax ID No. (US/TIN):
Dafové &islo (US/TIN):

Place of birth:
Misto narozeni:

Country:
Stat:

Tax ID No. (US/TIN):
Dafové &islo (US/TIN):

Place of birth:
Misto narozeni:

Country:
Stat:

Tax ID No. (US/TIN):
Dafiové &islo (US/TIN):

Place of birth:
Misto narozeni:

Country:
Stat:

Tax ID No. (US/TIN):
Dafiové &islo (US/TIN):

' Prohlaseni opravnéné osoby ohledné svého postaveni jako Politicky exponovana osoba, jak je
tento pojem vymezen v €l. Il VOP.

2 Souhlas se zvefejhovanim své obchodni firmy, ndzvu ¢i jména a pfijmeni v souvislosti s prezen-
tacni ¢innosti AKCENTY.

3 Souhlas Klienta s povéfenim AKCENTY, aby za Klienta jeho jménem a na jeho Géet plnila oznamo-
vaci povinnosti podle EMIR v souladu s ¢l. IV odst. 5 této Smlouvy.
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Article IV Clanek IV.

Ownership structure Vlastnicka struktura
Client
Klient

Designation / Name and surname Country Share (%)

Nazev / Jméno a pijmeni Stat Podil (%)

Designation / Name and surname Country Share (%)

Nazev / Jméno a pFijmeni Stat Podil (%)
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Client

Klient
Designation / Name and surname Country Share (%)
Nazev / Jméno a pijmeni Stat Podil (%)
Designation / Name and surname Country Share (%)
Nazev / Jméno a pFijmeni Stat Podil (%)
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CHAPTERIII

Article |

Final Provisions
The fulfilment of obligations hereunder by AKCENTA for the purposes of
performing the statutory obligations has included, or will include, collec-
tion and processing of personal data of the Client or its employees, or
other persons related to the Client; through the signature hereof, the Cli-
ent confirms that has taken due note of such personal data processing.
In cases where the Client’s consent to the collection and processing of
his personal data is necessary for the collection and processing of the
personal data, the Client has provided such a consent, and where required
by the applicable legal regulations, the Client has or will procure the con-
sent of its employees, or any other associated persons, to the collection
and processing of their personal data within the scope required by the
respective legal regulations, and shall provide this consent to AKCENTA
upon request. This consent is valid and effective solely for the duration
hereof. Upon the expiration hereof, AKCENTA is obliged to discontinue
the processing of the Client's personal data unless the respective legal
regulations or any other administrative or judicial decisions related to the
Client stipulate otherwise.
Any conditions that are not regulated herein, in particular contracting and
settlement of Payment and Investment Services, shall be governed by the
GBTC and Product Terms and Conditions, which represent business terms
and conditions under Section 1751 of the Civil Code, and the applicable le-
gal regulations. If any provision hereof is in breach of the GBTC and Prod-
uct Terms and Conditions, the stipulation related to the respective matter
herein shall take precedence.
The Contracting Parties are obliged to maintain confidentiality with re-
gard to the object hereof, any matters they have learnt in connection
with this Contract, as well as other issues related hereto and to the object
hereof. For the avoidance of doubt, any disclosure of information under
the first sentence to the Sales Representatives or committed agents of
AKCENTA under the PSA and/or the CMUA shall not be deemed a breach
of confidentiality.
This Contract has been executed for an unlimited period of time and
comes into force on the day of its signature by both Contracting Parties.
If either Contracting Party fails to be present at the moment at which this
Contract is concluded, the Contract shall not be deemed to have been
concluded if it contains any changes or deviations, however insignificant,
when signed by the Client, unless AKCENTA subsequently approves of
such a change or deviation.
This Contract may be amended solely by a mutual agreement of both
Contracting Parties in the form of written amendments numbered in as-
cending order signed by both Contracting Parties. AKCENTA is entitled to
propose an amendment hereto by submitting a list of requested changes
on a permanent data carrier to the Client no later than two months prior
to the effective date of the respective amendment hereto. The Client has
the right to refuse any change proposal. If the Client refuses AKCENTA's
proposal to amend the Contract, he shall be entitled to terminate the
Contract prior to the effective date of the amendment free of charge and
with immediate effect. Provisions of Art. VII par. 8 of the GBTC shall re-
main hereby unaffected.
This Contract has been drawn up in two language versions, namely in
Czech and in English; in the event of any discrepancy, the Czech version
shall take precedence. The Contracting Parties have expressly agreed that
this Contract shall be governed by the laws of the Czech Republic, in par-
ticular by the Civil Code, the PSA, and the CMUA. The courts competent
to resolve any disputes arising from this Contract are the courts of the
Czech Republic.
This Contract has been drawn up in 2 (two) counterparts with the force
and effect of the original, of which each Contracting Party shall receive 1
(one).
Together with all schedules constituting an integral part hereof, this Con-
tract represents an all-encompassing agreement between the Contract-
ing Parties and supersedes all prior oral and/or written arrangements re-
lated to the object hereof. If this Agreement replaces a prior Agreement
of the same subject-matter, any existing concluded but unsettled Trades
from the period before signature hereof, will be considered Trades within

8.

HLAVA L.

Clanek I.
Zavérecna ustanoveni

V rdmci pInéni povinnosti dle této Smlouvy byly ¢i budou AKCENTOU
za UCelem plnéni zadkonnych povinnosti shromazdovany a zpracovavany
osobni Udaje Klienta ¢i jeho zaméstnancu, pfipadné dalSich osob spoje-
nych s Klientem, Klient podpisem této Smlouvy stvrzuje, Ze takové zpra-
covani osobnich Udaji bere na védomi. V pripadech, kdy je pro shro-
mazdovani a zpracovavani osobnich udajd nezbytny souhlas s takovym
shromazdovanim a zpracovavanim osobnich tdaji souhlasi a tam, kde
to platné pravni predpisy vyZaduji, obstaral anebo obstara k takovému
shromazdovéni a zpracovéavani osobnich Gdajd od svych zaméstnancd,
pripadné dalSich osob s nim spojenych, souhlas v rozsahu vyZadovaném
prislusnymi pravnimi predpisy a takovy souhlas AKCENTE na pozadani
poskytne. Tento souhlas je platny a Ucinny pouze po dobu trvani této
Smlouvy. AKCENTA je po zaniku této Smlouvy povinna prestat pfislusné
osobni Udaje zpracovavat, nestanovi-li prislusné pravni predpisy nebo
jakékoliv spravni ¢i soudni rozhodnuti tykajici se Klienta anebo AKCEN-
TY jinak.

Podminky neupravené touto Smlouvou, zejména pak proces sjednavani
a vyporadani Platebnich a Investi¢nich sluzeb, se fidi VOP a Produktovy-
mi podminkami, které predstavuji obchodni podminky ve smyslu § 1751
Obc¢anského zakoniku, a pfislusnymi pravnimi predpisy. V pfipadé, ze
nékteré ustanoveni této Smlouvy bude v rozporu s ustanovenimi VOP
a Produktovymi podminkami, méa prednost Uprava pfislusné otazky ob-
sazend v této Smlouvé.

Smluvni strany jsou povinny dodrzovat povinnost mi¢enlivosti o pred-
métu plnéni této Smlouvy, o v8ech vécech, které se v souvislosti s tou-
to Smlouvou dozvédély, jakoZ i o ostatnich otédzkéch s touto Smlouvou
a predmétem jejiho pInéni souvisejicich. Pro vylou€eni pochybnosti se
za poruseni micenlivosti nepovazuje sdéleni informaci dle véty prvni
Obchodnim zéastupclm, resp. vazanym zastupctm, AKCENTY dle ZPS,
resp. ZPKT.

Tato Smlouva se uzavird na dobu neurcitou, pricemz plati, Ze nabyva
platnosti dnem podpisu ob&ma smluvnimi stranami.

Pro pfipad, Ze tato Smlouva neni uzavirdna za soucasné pfitomnosti
obou Smiuvnich stran, plati, Ze Smlouva nebude uzaviena, pokud ji Kli-
ent podepise s jakoukoliv zménou ¢i odchylkou, byt nepodstatnou, nebo
dodatkem, ledaze AKCENTA takovou zménu ¢i odchylku nebo dodatek
néasledné schvali.

Tato Smlouva muze byt ménéna pouze dohodou Smluvnich stran, a to
formou vzestupné &islovanych pisemnych dodatkl, podepsanych obé-
ma Smluvnimi stranami. AKCENTA je opradvnéna navrhnout zménu této
Smlouvy poskytnutim vy&tu pozadovanych zmén Klientovi na trvalém
nosici dat, predaném nejpozdéji dva mésice prede dnem, kdy nabu-
de zména Smlouvy Gcinnosti. Klient ma pravo navrh zmén odmitnout.
Pokud Klient odmitne ndvrh AKCENTY na zménu Smlouvy, ma pravo
Smlouvu prede dnem, kdy ma jeji zména nabyt ucinnosti, bezlplatné
a s okamzitou Ucinnosti vypovédét. Ustanoveni ¢l. VII odst. 8 VOP tim
neni dotceno.

Smluvni strany se vyslovné dohodly na tom, Ze se tato Smlouva Fidi
préavnim fadem Ceské republiky, zejména Ob&anskym zakonikem, ZPS
a ZPKT. K feseni spord z této smlouvy jsou pfislusné soudy Ceské repub-
liky.

Tato Smlouva je vyhotovena ve 2 (dvou) stejnopisech s platnosti a U&in-
nosti originalu, pfi¢emz kazda ze smluvnich stran obdrzi 1 (jedno) vyho-
toveni Smlouvy.

Tato Smlouva spolu se véemi svymi pfilohami, které jsou jeji nedilnou
soucasti, predstavuje Uplnou dohodu Smluvnich stran a nahrazuje ves-
kera predchozi Ustni a/nebo pisemna ujednani tykajici se predmétu této
Smlouvy. Nahrazuje-li tato Smlouva predchozi Smlouvu stejného pred-
métu, jakékoliv existujici uzaviené, ale nevyporadané Obchody z doby
pred podpisem této Smlouvy, se povazuji za Obchody ve smyslu této

page 12 /13



the meaning hereof and will be governed hereby.

10.  The following schedules constitute an integral part hereof:
Annex 1: General Business Terms and Conditions of AKCENTA CZ a.s.
Annex 2: Pricelist

Annex 3: Financial collateral and final settlement

1. AKCENTA hereby expressly informs the Client of the relevance of, and the
Client hereby expressly accepts, the following provisions of the GBTC:
Art. lll par. Titems 6, 11, 20, 21and 24, Art. lll par. 3items 1and 4, Art. Il par.
7 item 3, Art. V par. 5 item 2, and Art. Vll par. 6 and 7.

12. If any provision hereof is or becomes invalid, ineffective, illegal or unen-
forceable, and it is severable, the other provisions of this Contract shall
not be affected thereby.

A Sales Representative or an employee of AKCENTA declares that the Client and

any Authorized Persons were identified based on the submitted documentation

and that the Contract has been signed in his/her presence, unless another legally
authorized method of identification has been used. If copies of identity docu-
ments were provided by the identified persons, the sales representative or em-
ployee of AKCENTA confirms that they agree with the originals submitted to him.

On behalf of AKCENTA CZ a.s.
Za AKCENTA CZ ass.

Name and surname:

Jméno a prijment:

In: Signature
V: Podpis
On:

Dne:

On behalf of the Client

Za klienta

Name and surname:

Jméno a pfijment:

Position:

Funkce:

In: Signature
V: Podpis
On:

Dne:

On behalf of the Client
Za klienta

Name and surname:

Jméno a prijment:

Position:

Funkce:

In: Signature
V: Podpis
On:

Dne:

Smlouvy a Fidi se touto Smlouvou.

10. Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou tyto ptilohy:
Priloha &. 1: VSeobecné obchodni podminky spole¢nosti AKCENTA CZ a.s.
Priloha &. 2: Sazebnik
Priloha &. 3: Finanéni zajiSténi a zadvérec¢né vyrovnani

1. AKCENTA timto Klienta zvlasté seznamuje a Klient timto vyslovné pfiji-
ma tato ustanoveni VOP: Cl. Il odst. 1 bod 6, 11, 20, 21 a 24, ¢l. lll odst. 3
bod 1a 4, ¢l lll odst. 7 bod 3, €l. V odst. 5 bod 2, ¢l. VIl odst. 6 a 7.

12. V ptipadé, Ze se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy ukaze jako neplatné,
nelcinné, nezdkonné Ci nevynutitelné a Ize jej oddélit, zGstavaji ostatni
ustanoveni této Smlouvy nedotcéena.

Obchodni zéstupce nebo zaméstnanec AKCENTY prohlasuje, Ze proved! na z&-
kladé predlozenych dokumentl identifikaci Klienta véetné Opravnénych osob,
pokud jsou uvedeny, a smlouva byla podepséna v jeho pfitomnosti, nebylo-li vy-
uzito jiného zédkonem povoleného zplsobu identifikace. Pokud byly identifikova-
nymi osobami poskytnuty kopie dokladli totoznosti, stvrzuje Obchodni zéstupce
nebo zaméstnanec AKCENTY, Ze souhlasi s origindly, které mu byly predloZeny.

Identification was carried by
Identifikaci proved|

Name and surname:

Jméno a prijmeni:

In: Signature
V: Podpis

On:

Dne:

On behalf of the Client

Za klienta

Name and surname:

Jméno a pfijment:

Position:

Funkce:

In: Signature
V: Podpis
On:

Dne:

On behalf of the Client
Za klienta

Name and surname:

Jméno a prijmeni:

Position:

Funkce:

In: Signature
V: Podpis
On:

Dne:
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